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S Matthorus 8. Marous, 54 nS,r..srs.f.f. 5.11-5-4;,-},-;-,1
{afitme fpernit, fpernit ea qui mifit me.
jReuerfi funt adt {epruaginta duo cum
gaudio,dicétes, Diie,etia dgmonia fub-, _
ficiuntur nobis in neminetuo. Eraicil-|
his,Videba [atani ficut fulgur de cgloca. {
dentem.Ecce dedivobisporeflaté cal-|
candi fupra ferpentes, & fcorprones, &}
{up ominé virtuté inimici, & nihil vobis
nocebit. Verantamé in hoc nolite gau-
dere,quia fpirit® vobis fubijcidtur:gau
deteautem, quod nominaveftra feripta)
funtincelis.In ipfa hora exultanitlpi-|
| ritw, & dixit, Confireor tibi pater , Diie|
| li% rerre,quod ablcadifti heca apié-
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I tibus S-‘.prud&ulnus,&rcutlaﬂaf:ap:u-.
|- ruulis Etid putcr,qumééﬁc;]acuit in—li
I tete . Omniamihi tradita funtd patee
. : meo. Et nemo fcit quis fit filius, nifi pa-
|' ter: & quisiit pater,nifi filius, & cuivo-
; [neric filius reuclare. Et conerfusad di-
f :';,'Pu!osi"uos,dfxit 5 B:_atiuu_lli qui vi-|
|I dent quaVos videtis.Dico enimvobis,
.
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uod multiprophetg & reges voluerde
videre quz vosyidetis, & non videriit.
& audire § auditis,& no audierat.*84.
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| 5 idarcis. | S.Lucas, ]S lobanmes.
s (i |I T ecce quida Legifperitas furrexit,
:Efgmi.»';111&,&diccns,_Mag:ﬂer? uid
!f;u:iédo vitd ererna polsidebo 2Atille di
'vivad ed,Inlegequid feript eft 2 quo-
i modoleeis‘ile refpodésdixit, Diliges
Dim Det i extoto corde tuo, & ex
tota aia tua, 8¢ ex omnib’viribustais, &
ex omniméte tua: & pximd rudficutte |
| 1ip1_u111.13:':iit<‘|; illi, Reétérelpodifti hoc,
t fac Scvines.llle autemveolens iuftificare

P 4 feipfum, | ]
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feipfum, dixit ad Iefum, Et quis et me®
pximus;Sufcipiésatt Lefus dixit;Ho-
mo quida defce debat abTernfaléin leri|
cho,& incidirin Jatrones, g etia delpo-|
laueriiten ; & plagis impofitis abierit, |
{femiuiuo relidto. A cciditaut vriacerdos
ilqui di defcenderet eade via: &vifoillo
prateriuit Similiter8&Leuita,cim effet!
fecus locii, & videret ed, ptrafiit, Sama- |
|ritanugadt qui di iter facies,venit fecus
| eti+ & vidés eli, mifericordia motus eft. |
i Et :IPthﬁiﬁ.S allligau]: '_L-*uineril c_iuf,linl_‘_ﬁ- 1
!dés oled 8 vina : & imponésillainiu-
;métﬁ fud,duxitin ffabuld, & cura ¢1us

egit.Etaltera die prulit duos denarios,
| & dedic ftabulatio, & ait, Curiillinos ha
ibc:&:quudcunq;fupercrogaueris,ego
'cirediero reddatibi, Quis hord trill vi
I detur tibi pximus tuifielli q incidit in
\latrones? At lle dixit, Qui fecit miferi-
cordiam inillum. Et aitilli Lefus, Vade,
1& tu fac {imiliter.* &5,

CAP,8¢.  Martha Chriflum excipit in domum (wam, Luc,10,* 844

sS_ Mattheus|SyMarcus, | 5. Lucas, <. Tohane
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FA&C; eltatit ditirée,&iple intrauit in
| quodda caftelli: & mulier quedam
| Martha nomine, excepitilli in domum
| fua, &huicerat {orornomineMaria.qug
icti.’t ii-désfecuspcdr.-s])ﬁ[,audiel::at ver
|bum illius . [Martha ait fatagebat circa
| frequés minifterin, g ftetit & ait, Diie,
néeft tibi cure quod forormea reliquit
me foli miniftrare? dicergoilli, veme|
adiuuet. Etrefpédens dixitilli Domi-|
|Lnus,Martha)I\.-]arrh;hfuljcira es, Scur-
ibariscrga plurima, Porro voum eftne-
{ ceflarium. }\Tariaoptimmnpartem‘:!C-]
)git,que nonaufereturab ca.* §s.
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